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NOTE DU SECRETAIRE GENERAL 

J'ai l’honneur de porter à la connaissance des membres du Conseil de s&~rit~ 

c$w le 2 mars 1966, aprés en avoir informé les parties directiement intéreskes, j’ai 

adressé le message suivant à M. Carlos A. Bernardes, mon reprdsentant spécial à 

Chypre : 

“Comme vous le savez, mes efforts en vue d’une reprise de l’action de 

mddiation 8. Chypre n’ont pas encore abouti, Bien entendu, je poursuis ces 

efforts, En m&me temps, je ne crois pas gu’ il convienne d’interrompre d’aucune 

manière l’étude de tous les moyens que l’on pourrait utilement eJnployer en ce 
qui concerne la situation à Chypre. 

Par conséquent, tenant compte des excellents rapports que vous avez 

établis et que vous entretenez avec toutes les parties directement intk%ss6@s, 

je vous autorise, en votre qualité de représentant spdcial du Secrétaire &néral 

& Chypre, à user de vos bons offices et & faire auprès des parties, à Chy-pre ou 

en dehors de Chypre, toutes démarches qui pourraient vous paraître de nature 

à donner des rBsultats, en ce sens qu’elles permettraient tout dt abord lro~n'er- 

turc, & un niveau ou k un autre, de conversations touchant les problbmes et 

questions d’un caractère purement local’ou plus vaste. 

Je suis persuad6 que cette nouvelle tache ne sera pas trop lourde pour 

vous, eu égard 2~ la situation actuelle à Chypre, 

Il va sans dire que les activitds que je vous confie en ,-vertu de ces 

instructions plus vastes s’entendent sans prbjudice de ltaction de mddiation 

envisagée dans la résolution du Conseil de sécurite. 

Bien entendu, vous me tiendrez informé comme dthabitude . J’ai fait part 

aux representants de Chypre, de la Grèce et de la Turquie de mon intention 

dlQ1a,rgir vos attributions dans le sens sus-indiqué, et je suis s& que nous 

pouvons compter que leurs gauvernements vous prêteront. leur concours dans vos 

efforts, 

J’ai l’intention d’informer le Conseil de skcurité de cette initiative, I< 
peut-&tre en reproduisant le texte du pr&sent message dans mon prochain rapport”, ‘I l. ” ; ,’ -‘/‘< 


